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Yahangi napa pa atida iata giki nouna na piruh Korona ana
tanyalang ana lau gehiru



ta a’a
ta iru
ta mata

nakapuruk
wei-ilu na tama

Tou damma
kadauku

Ta tou ma
kadauku

Na piruh korona na
gehiru walingu



 dubba meter abi
mikena wei-ilu olimi.
Pamaroungu wikimi,1

0,5m-2m

Ami ita kanguka tou ma kadauku/ma
taggi/ ingngab

Wassing!!



WOAJA MASKER.
A a taggi bingnga-kaka engnga nouna ta masker
hidana kenna tou ta lihi a.

d
d

2

Wai i kiwuka.d

A-DA,



Mi ita iya na tou namawaingu
masker daka daukumananya jaga
wiki nanya.

d

Na tou namakena piruh Korona
deamangu tadana, idinguka
natanyalang ta tou hawanguku.

j

Temangu pakabuangu dami pe
amanya tajoangami namakadawuk.



Ta hoipi

Damakadauk

Tapingi
pahamanu

tombol lif

tisu
Ka’a wei

komputer/Hp

tahabalina masker

tapa nuangu

maus

peana
bina

Ta limma ad

Atou noana, annangu na wei-ilu na tou makadawuku,
naka eka… d



Ngaradukami, mikadauku (piruh
Korona).

a-da hamanu
ngora tou
hawanguku

kohiha amatad

Ami hamanu kahaka mangnga himi hamanu yana
ngorami,



Einya napa wolu dahangi, abi nakenada piruh Korona ahaha
dalimmada waingu ha’u a-da alkohol.

b

Piruh Korona nabiha patangu hangi ridu
hangi ladu ( uamabulu patu jamu).d

Ha’u



gikineidanya abi
nakeda.

Atoukanaka pakeri kadingu na
waingu



Baha
patomayanyaya.

Ha’u
Hupuhou

Abi hamanuha/hamamuka angorada a’da langa kagera
ngoranangaya

d



Merana ata manyanyi “dikin
lado rahi a i” padua
balinya.

d d

ta aluwudad

Duamabulu
detik

Tajonga karagu
limma

Bahaha
aka enga limmad d

Gikinoudanya a aha pawarahuha dalima?b



Ata e akayaka a’da
angoharkayaka pagehang
baha limma.

d dAbi e a iya tahabalina
natodingora (masker)

d d d

Kapetik wei ilu

Na panyakit biha
acinya tarongu todi
ngora (masker) ata
waipangola ngala
kanyaka.

Leayaya natodi ngora (masker) ana
marihak. Abihilu waimanya rekanoka hangi
la u.d



Waingu
huru/tako rowi

lakedaammaiana
Wawaitangungu
handuk.

Abi dua dingu
pa’angu, padou pa’angu,
painungu jakka handuk.



Damu bihamangu
amungoharaya
nangoramu waingu
hupuhou
kamakanya una.d

Ana biha ingu weha ina jakka todi ina
waingu hupuhou/hupulou a’da ka akida.

d b b
b



Umma
Amu uki balikaka ta
ummamu
(tapingihawalimmu)

d

Ada i angud

Bahaha dalimma waipangalangu
hou...

Nakamurina,



Hau

Mu
maromatungu

abimuka dawuk



Mu
maromatungu

abimuka dawuk

Hau



Bahaya napapatomada helinya
napawai a weinga/weiga.d

"This animation shows how far your sneeze can actually
travel" by Chia Yi Hou and Andrea Schmitz, in Business
Insider (Jan 21, 2020)

"The Wuhan Virus: How to stay safe", by Laurie
Garrett, in Foreign Policy, Report. (Jan25, 2020)

"How to avoid the coronavirus? Wash your hands",
Elizabeth Rosenthal, in New York Times, Opinion.
(Jan 28, 2020)

Ha ihaka akawo a pawai a adapatomanya medis.j d d d



Keterangan tambahan: Tindakan pencegahan dalam bentuk komik ini sangat efektif untuk mencegah
penularan penyakit umum lainnya, seperti flu dan pilek, dan harus diterapkan dalam kehidupan
sehari-hari, bahkan ketika tidak ada wabah.
Referensi: lnformasi dalam komik ini dibuat berdasarkan pemahaman COVID-19 hingga 28 Februari 2020,
dan sebagian besar diambil dari tiga referensi ini.  https://www.nytimes.com/2020/01/28/opinion
/coronavirus-prevention-tips.htmlhttps://foreignpolicy.com/2020/01/25/wuhan-coronavirus-safety-
china/  https://www.businessinsider.com/how-far-sneeze-cough-germs-can-travel-2018-10
Informasi Tambahan Komik dalam bentuk PDF dapat diunduh di sini: https://gumroad.com
/weimankowart
Pedoman Menyebarkan Komik Komik ini dapat dibagikan secara gratis melalui media daring, atau melalui
Whatsapp dan Telegram, dan dapat diunduh secara gratis untuk dicetak dalam bentuk poster untuk
penggunaan pribadi atau sebagai materi edukasi di rumah, sekolah, dan tempat kerja..
Saat membagikan komik ini, ingat 3 hal berikut: 
1) Dilarang mengedit gambar komik yang akan dibagikan. 
2) Komik ini tidak dapat diperjualbelikan. 
3) Jika dibagikan di media sosial FB, cantumkan kredit pengarang dengan menyebut @weimankowart, di
IG dengan menyebut @weimankow (IG), atau mencantumkan tautan ke instagram.com/weimankow 
Untuk penggunaan lainnya, silakan hubungi: comicsforgood@gmail.com
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